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Zmluva 
uzavretá podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Z. z. Obchodný zákonník, 

v znení neskorších predpisov (ďalej len "zmluva") 
 
medzi týmito zmluvnými stranami 
 
Názov: Úrad pre reguláciu elektronických komunikácií a poštových služieb 
Sídlo: Továrenská 7, 811 09 Bratislava, Slovenská republika 
zástupca: Ing. Vladimír Kešjar, predseda úradu 
IČO: 42 355 818  
DIČ: 2024003729 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica Bratislava   

Číslo účtu: IBAN: SK23 8180 0000  0070 0049 9755  

Právna forma: rozpočtová organizácia 

 
ďalej „objednávateľ“ 
 
a 
 
Obchodné meno:  LLARIK, s.r.o. 
Sídlo: Pažitná 1017/37, 926 01 Sereď 
zástupca: Ing. Lenka Kolláriková, konateľ spoločnosti 
IČO: 36 243 701 
IČ DPH: SK2020192691 
Bankové spojenie: SK41 8330 0000 0028 0070 3344 
Číslo účtu:  
Zapísaný: OR OS Trnava, odd. Sro, vl.č.12798/T 

 
ďalej „dodávateľ“ 
 
ďalej spolu aj „zmluvné strany“ 
 
 

Preambula 
 
Účelom tejto zmluvy je príprava a realizácia aukčnej procedúry voľných frekvencií v rámci procesu 
výberových konaní organizovaných objednávateľom na vydanie individuálnych povolení na používanie 
frekvencií (ďalej len "elektronická aukcia") za účelom poskytovania elektronických komunikačných 
služieb  v rámci Slovenskej republiky určených objednávateľom. 
 
 

Článok I. 
Predmet zmluvy 

 
1. Predmetom zmluvy je záväzok dodávateľa vykonať pre objednávateľa  odborné a technické 

činnosti v rámci prípravnej, školiacej a realizačnej fázy  elektronických aukcií v rámci procesu 
výberových konaní na vydanie individuálnych povolení na používanie frekvencií podľa podmienok 
a požiadaviek stanovených objednávateľom (ďalej len „predmet plnenia“) a záväzok 
objednávateľa zaplatiť za predmet plnenia dohodnutú cenu podľa článku VII. tejto zmluvy.  

 
2. Predmet plnenia pozostáva z jednotlivých čiastkových plnení I. až III, ktorých podrobný opis a 

rozsah sú stanovené v Prílohe č.1 k tejto zmluve, ktorá  je jej neoddeliteľnou súčasťou (ďalej len 
„príloha č. 1“). 

 
 
 

Článok II. 
Miesto plnenia 

 
1.  Miestom plnenia pre účely odovzdania čiastkového plnenia I. a III. v rozsahu podľa prílohy č. 1 

je sídlo objednávateľa. 
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2. Miesto a formu školení v rámci čiastkového plnenia II. v rozsahu podľa prílohy č. 1 si zmluvné 

strany dohodnú najmenej 5 pracovných dní pred uskutočnením každého školenia.  
 

 
 

Článok III. 
Termíny plnenia 

 
1.  Dodávateľ splní jednotlivé čiastkové plnenia v nasledujúcich termínoch: 

 
1.1. Čiastkové plnenie I. písm. a) a b) v rozsahu podľa prílohy č. 1 do 10 (desať) dní odo dňa 
 účinnosti  tejto zmluvy. 

 
1.2. Čiastkové plnenie II. písm. a) v rozsahu podľa prílohy č. 1 do 7 (siedmich) dní odo dňa 

dodania plnenia podľa Čiastkového plnenia I. písm. c) podľa prílohy č. 1. 
 

1.3. Čiastkové plnenie II. písm. b) až d) v rozsahu  podľa prílohy č. 1 do 7 (siedmich) dní odo 
dňa doručenia pokynu objednávateľa na jeho vykonanie. 

 
1.4. Čiastkové plnenie III. v rozsahu podľa prílohy č. 1 vykoná dodávateľ na pokyn 

objednávateľa, pričom počet elektronických aukcii realizovaných v jeden deň môže byť 
väčší ako jeden, nie však väčší ako štyri; Dodávateľ zadá pokyn podľa tohto bodu najmenej 
3 dni pred plánovaným konaním aukcie. 

 
 

Článok IV. 
Odovzdanie a prevzatie plnenia 

 
1. Písomnými výstupmi, ktoré budú dodávateľom objednávatelovi dodané v súvislosti 

s uskutočnením každej jednotlivej elektronickej aukcie sú: 
 

a. Záznam o uskutočnení školenia zástupcov objednávateľa s uvedením dátumu 
školenia a podpismi zástupcov dodávateĺa a školených zástupcov objednávateľa, 

 
b. Záznam o uskutočnení školenia účastníkov elektronickej aukcie pred každou 

elektronickou aukciou, ktorá sa bude realizovať, podľa pokynov objednávateľa 
s uvedením dátumu školenia a podpismi zástupcov dodávateĺa a účastníkov 
elektronickej aukcie, 

 
c. Správa o priebehu a výsledkoch elektronickej aukcie podľa bodu III. písm. e) prílohy 

č. 1 k tejto zmluve (ďalej len „správa“) 
 
 

2. Dodávateľ vypracuje a doručí objednávateľovi výstupy podľa bodu 1. písm. a) až c)  tohoto 
 článku najneskôr do 24 hodín po dodaní čiastkového plnenia.  
 
3. Písomné výstupy podľa bodu 1 písm.  a. až c. tohto článku   budú objednávateľovi odovzdané 

v elektronickej podobe ma e-mailové adresy, ktoré si zmluvné strany dohodnú s elektronickým 
podpisom. Plnenie predmetu zmluvy môže byť dodávané formou vzdialeného prístupu, ak je to 
technicky možné. 
 

4. Objednávateľ sa zaväzuje prevziať každé, riadne a včas dodané čiastkové plnenie zo strany 
dodávateľa. 

 
5. Záväzok dodávateľa odovzdať riadne a včas čiastkové plnenie  podľa bodu III. prílohy č. 1, bude 

splnený písomným vyjadrením objednávateľa a to do 7 (siedmich) dní odo dňa prevzatia správy 
od dodávateľa (príp. v inom termíne podľa písomnej dohody oboch strán). 

 
6. V prípade, že objednávateľ odmietne prevziať plnenie, ktoré nebolo dodávateľom poskytnuté 

riadne, uvedie v písomnom vyjadrení objednávateľ dôvody odmietnutia prevzatia plnenia. 
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Dodávateľ je následne povinný odstrániť vady odmietnutého plnenia a odovzdať riadne plnenie 
objednávateľovi v čo najkratšom čase. 

 
 

Článok V. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 
1.  Dodávateľ sa zaväzuje: 
 

a) poskytnúť objednávateľovi plnenia podľa zmluvy v požadovanej kvalite, rozsahu, riadne 
a včas; 

 
b) aktívne prerokúvať s objednávateľom postup prác, informovať o ich priebežných 

výsledkoch a priebežne konzultovať svoje návrhy a odporúčania; 
 
c)  aktívne sa zúčastňovať diskusií s objednávateľom (organizovaných objednávateľom v 

mieste sídla objednávateľa) a prezentovať svoje návrhy; 
 
d) bez zbytočného odkladu písomne (elektronickou poštou so zaručeným elektronickým 

podpisom) informovať objednávateľa o ohrození možnosti riadneho plnenia tejto zmluvy 
(najmä splnenie predmetu zmluvy a termínov dodania plnenia predmetu zmluvy), pričom 
je dodávateľ súčasne povinný urobiť všetky neodkladné úkony tak, aby objednávateľ 
netrpel na svojich právach alebo oprávnených záujmoch, z tejto zmluvy plynúcich, žiadnu 
ujmu. 

 
2.  Objednávateľ sa zaväzuje: 
 

a) poskytnúť dodávateľovi súčinnosť potrebnú pre plnenie tejto zmluvy, najmä priebežne 
sprostredkovávať aktuálne informácie dostupné z jeho činnosti, ktoré vecne súvisia s 
predmetom plnenia, a poskytovať mu materiály, ktorými disponuje a ktoré môžu ovplyvniť 
plnenie záväzkov dodávateľa; 

 
b) zabezpečiť spoluprácu príslušných zamestnancov objednávateľa alebo  

účastníkov aukcie s dodávateľom; 
 
c) priebežne informovať dodávateľa o svojich návrhoch, odporúčaniach a prijatých 

rozhodnutiach. 
 

 
 

Článok VI. 
Cena a platobné podmienky 

 
1. Ceny za jednotlivé čiastkové plnenia v rozsahu podľa tejto zmluvy sú dohodnuté nasledovne: 

• 90 EUR bez DPH za každú uskutočnenú elektronickú aukciu (108 EUR s DPH, sadzba DPH 
20%), 
 

• 50 EUR bez DPH za každé uskutočnené školenie (60 EUR s DPH, sadzba DPH 20%) a  
 

• 60 EUR bez DPH za každú skúšobnú elektronickú aukciu (72 EUR s DPH, sadzba DPH 20%).  
 
Ceny za jednotlivé čiastkové plnenia sú stanovené podľa zákona NR SR č.18/1996 Z. z. 
o cenách v znení neskorších predpisov. 

 
2. Ceny za jednotlivé čiastkové plnenia dodávateľa sú stanovené ako ceny maximálne a možno 

ich zmeniť, iba ak dôjde k zmene sadzby DPH. Tieto ceny zahŕňajú všetky náklady spojené s 
plnením tejto zmluvy. 

 
3.  Zmluvné strany sa dohodli na čiastkových úhradách, a to jednotlivo vždy  za každé uskutočnené 

školenie, za každú uskutočnenú skúšobnú elektronickú aukciu a za každú uskutočnenú 
elektronickú aukciu.  
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4. Cena za každú uskutočnenú elektronickú aukciu, každú uskutočnenú skúšobnú elektronickú 
aukciu a za každé uskutočnené školenie je splatná na základe faktúry vystavenej  dodávateľom, 
ktorej prílohou bude kópia niektorého z výstupov uvedených v čl. IV. bod I. v závislosti od 
faktúrovaného čiastkového plnenia. 

 
5. Splatnosť faktúry, ktorá musí mať náležitosti daňového dokladu, je 14 (štrnásť) dní od jej 

doručenia objednávateľovi. Úhrada bude vykonaná bezhotovostným prevodom z účtu 
objednávateľa. Za uhradenú sa považuje faktúra odpísaním príslušnej sumy z účtu 
objednávateľa v prospech účtu dodávateľa. 

 
6. Objednávateľ je oprávnený faktúru - daňový doklad - dodávateľovi vrátiť na opravu bez 

zbytočného odkladu po zistení, že obsahuje údaje nesprávne alebo ak chýba niektorá 
z náležitostí daňového dokladu. Nová doba splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia 
bezchybného dokladu. 

 
 
 

Článok VII. 
Povinnosť mlčanlivosti 
Dôvernosť informácií 

 
1.  Objednávateľ a dodávateľ sa zaväzujú, že obchodné, technické, ako aj netechnické informácie, 

ktoré majú alebo by mohli mať potenciálnu hodnotu, a ktoré im boli zverené zmluvným 
partnerom, nesprístupnia tretím osobám bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej 
zmluvnej strany s výnimkou subdodávateľov dodávateľa podieľajúcich sa na plnení zmluvy a 
nepoužijú tieto informácie ani pre iné účely, než na plnenie svojich záväzkov podľa podmienok 
tejto zmluvy. Za dôvernú informáciu sa pokladá vždy taká informácia, ktorá je takto ktoroukoľvek 
zmluvnou stranou kedykoľvek označená alebo informácie takto označené akýmkoľvek 
subjektom v rámci verejnej konzultácie. To sa nevzťahuje na zverejnené výstupy z plnenia podľa 
tejto zmluvy. 

 
2. Dodávateľ sa výslovne zaväzuje, že akékoľvek výstupy a informácie súvisiace s dodaním 

predmetu plnenia ani akéhokoľvek čiastkového plnenia, napr. požiadavky a pripomienky 
objednávateľa k aukčnej platforme, výstupný protokol,  sám nepoužije k inému účelu, než 
výlučne na plnenie tejto zmluvy. 

 
3. Práva k odovzdaným výsledkom vykonaných prác prechádzajú na objednávateľa prevzatím 

príslušných dokumentov podľa článku IV. tejto zmluvy a dodávateľ nie je oprávnený ich 
rozširovať bez písomného súhlasu objednávateľa. Objednávateľ je oprávnený v prípade, že 
bude výstupy z plnenia tejto zmluvy uverejňovať či inak prezentovať, uvádzať dodávateľa ako 
autora takéhoto výstupu. 

 
4. Dodávateľ a objednávateľ sa zaväzujú, že informácie, týkajúce sa tejto zmluvy alebo inak 

získané v súvislosti s plnením tejto zmluvy, nezneužijú vo svoj prospech ani v prospech inej 
osoby, ani ich nezverejní v akejkoľvek forme a ďalej sa zaväzuje, že všetky výstupy vykonané 
podľa tejto zmluvy budú dodávateľom použité iba a výlučne v súlade touto zmluvou. 

 
5. Ustanovenie bodu 4. sa nevzťahuje na povinnosti objednávateľa v zmysle zákona 

č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov. 
 
 

Článok VIII. 
Práva duševného vlastníctva 

 
1. Predmetom plnenia podľa tejto zmluvy nie je know-how dodávateľa, ktoré zostáva majetkom 

dodávateľa. 
 
2. Dodávateľ sa zaväzuje poskytnúť plnenie podľa zmluvy tak, že na ňom nebudú viaznuť 

akékoľvek práva duševného vlastníctva najmä autorské práva, z ktorých by vyplývala 
objednávateľovi akákoľvek povinnosť, najmä povinnosť na peňažné plnenie. 
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Článok IX. 
Vyššia moc 

 
1. Zmluvné strany nebudú zodpovedné za čiastočné alebo úplné neplnenie zmluvných záväzkov 

následkom okolností vylučujúcich zodpovednosť v prípadoch tzv. vyššej moci. 
 
2. Ak sa vyskytne pôsobenie prekážky, s ktorou sú spojené účinky vylučujúce zodpovednosť, 

lehoty na splnenie zmluvných záväzkov sa predĺžia o dobu trvania takejto prekážky. Zmluvná 
strana, ktorá je postihnutá takou prekážkou, je však povinná okamžite, písomne, upovedomiť 
druhú zmluvnú stranu o tejto skutočnosti, o začiatku tejto prekážky a predpokladanej dobe jej 
trvania. 

 
 
 

Článok X. 
Sankcie 

 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania objednávateľa s platením faktúr je 

dodávateľ oprávnený požadovať zaplatenie zákonného úroku z omeškania z dlžnej sumy za 
každý deň omeškania až do zaplatenia. Tým nie je dotknutý nárok na náhradu škody podľa 
všeobecne záväzných právnych predpisov.   

 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade nedodržania termínov plnenia dodávateľom zaplatí 

dodávateľ v každom jednotlivom prípade objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% 
z ceny za predmet plnenia, a to za každý aj začatý deň omeškania. Zaplatenie zmluvnej pokuty 
nezbavuje dodávateľa povinnosti riadne dodať chýbajúcu časť plnenia. Zároveň tým nie je 
dotknutý nárok na náhradu škody podľa všeobecne záväzných právnych predpisov.   

 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade porušenia povinností podľa článku VII. tejto zmluvy 
zaplatí zmluvná strana, ktorá takúto povinnosť poruší, druhej zmluvnej strane zmluvnú pokutu vo výške 
2 000 EUR a to za každý jednotlivý prípad porušenia povinnosti. Nárok na náhradu škody nie je týmto 
ustanovením dotknutý.  

Článok XI. 
Ukončenie zmluvy 

 
1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu troch rokov od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 
 
2. Táto zmluva môže byť ukončená písomnou dohodou oboch zmluvných strán. 
 
3. Objednávateľ  môže odstúpiť od zmluvy, v prípade,  
 
 a)  že dodávateľ poruší podstatným spôsobom svoje povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy, 

 b)  že dodávateľ  poruší svoju povinnosť podľa tejto zmluvy iným než podstatným spôsobom, a 
 takéto porušenie nenapraví ani v dodatočnej primeranej lehote na nápravu, poskytnutej 
 objednávateľom;  
 

4. Dodávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto zmluvy, ak:  
 
 a) objednávateľ poruší svoju povinnosť podľa tejto zmluvy podstatným spôsobom;  
 b) objednávateľ poruší svoju povinnosť podľa tejto zmluvy iným než podstatným spôsobom, a 

takéto porušenie nenapraví ani v dodatočnej primeranej lehote na nápravu, poskytnutej 
Dodávateľom; 

 
 
 
5. Odstúpenie od zmluvy musí byť vykonané písomne a doručené druhej zmluvnej strane. Právne 

účinky nastávajú dňom doručenia o odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. 
 

 
Článok XII. 

Záverečné ustanovenia 
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1. Ak bude mať objednávateľ akékoľvek výhrady, či už vo vzťahu k poskytovanému plneniu 
predmetu tejto zmluvy alebo k zamestnancom dodávateľa, oznámi ich kontaktnej osobe určenej  
dodávateľom v bode 3. tohto článku.  

 
2. Ak výhrada podľa bodu 1. tohto článku nebude vyriešená k spokojnosti objednávateľa, menujú 

obe zmluvné strany po jednom vedúcom zamestnancovi, ktorý bude oprávnený vyvolať 
rokovania a s vynaložením všetkej dobrej vôle vyriešiť spornú záležitosť. Osobné stretnutie sa 
musí uskutočniť bezodkladne po písomnom vyzvaní jednej zo zmluvných strán, a to 
v priestoroch objednávateľa. 

 
3. Rokovaniami o vecnom plnení predmetu zmluvy, postupoch prác, účasťou na pracovných 

poradách, konzultáciách v priebehu trvania zmluvy, kontrolou plnenia zmluvy 
a predkladaním návrhov na úpravu alebo doplnenie zmluvy sú poverení: 

 
a)  za objednávateľa: Ing. Milan Mizera, riaditeľ odboru správy frekvenčného spektra 
telefón: +421 2 57881601, e-mail: milan.mizera@teleoff.gov.sk 

 
b) za dodávateľa: Ing. Lenka Kolláriková, konateľka spoločnosti, telefón: +421313212000, 
e-mail: l.kollarikova@llarik.sk 

 
4. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých objednávateľ 

obdrží dve a dodávateľ dve vyhotovenia. 
 
5. V záležitostiach neupravených touto zmluvou sa právne vzťahy zmluvných strán riadia 

príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov a právnym poriadkom Slovenskej republiky. Dodávateľ nie je dražobníkom podľa 
zákona č. 527/2002 Z. z. o dobrovoľných dražbách a o doplnení zákona Slovenskej národnej 
rady č. 323/1992 Zb. o notároch a notárskej činnosti (Notársky poriadok) v znení neskorších 
predpisov. 

 
6. Obe zmluvné strany vyhlasujú, že ak sa ktorékoľvek ustanovenie tejto zmluvy, alebo s ňou 

súvisiaca dohoda, ukáže byť neplatným alebo sa neplatným stane, že táto skutočnosť 
neovplyvní platnosť zmluvy ako celku. V takom prípade sa obe zmluvné strany zaväzujú 
nahradiť bezodkladne neplatné ustanovenie ustanovením platným; obdobne sa zaväzujú 
postupovať v prípade ostatných nedostatkov zmluvy alebo súvisiacich dohôd. 

 
7. Zmena alebo doplnenie tejto zmluvy môže byť uskutočnená len písomným dodatkom k tejto 

zmluve podpísaným oboma zmluvnými stranami. 
 
8. Rokovacím jazykom je slovenčina, všetky písomné výstupy budú odovzdávané v slovenčine. 

Ak dodávateľ použije počítačové médium, budú v ňom uložené dáta v aplikáciách balíka 
Microsoft Office, minimálne vo verzii 2003, ak nebude dohodnuté inak. 

 
9. Táto zmluva sa vzťahuje aj na právnych nástupcov zmluvných strán. 
 
10. Akékoľvek spory, vyplývajúce z právnych vzťahov založených touto zmluvou, budú najprv 

riešené zmierom a iba v prípadoch zásadných a pretrvávajúcich nezhôd súdnou cestou. 
V prípade súdneho riešenia sporu je príslušným na konanie príslušný súd objednávateľa. 

 
11. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami. V zmysle  

§ 47a ods. 1 Občianskeho zákonníka táto zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia. Táto zmluva je povinne zverejňovaná podľa § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov. 

 
12. Obe zmluvné strany vyhlasujú, že sa s textom tejto zmluvy oboznámili, obsahu porozumeli, 

súhlasia s ním a na dôkaz toho pripájajú svoje vlastnoručné podpisy. 
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V Bratislave, dňa .....................2020 
 
 
 
 
.............................................      ........................................... 
   Ing. Vladimír Kešjar          Ing. Lenka Kolláriková 
     predseda úradu           konateľka spoločnosti 
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Príloha č. 1:  
 

Rozsah a požiadavky na predmet plnenia 
 
 
V rámci plnenia dodávateľ vykoná nasledujúce čiastkové plnenia: 

 

I. Čiastkové plnenie I. - Zabezpečenie elektronickej aukčnej platformy pre 
realizáciu elektronickej aukcie 

 
V rámci tohto čiastkového plnenia I. dodávateľ: 
 
a) zabezpečí elektronickú aukčnú platformu pre vykonanie elektronických aukcií v 

aukčnom formáte a za podmienok určených objednávateľom. Elektronická aukčná 
platforma: 

a. musí umožniť účastníkom výberového konania opakovane (podľa vlastného 
uváženia) navýšiť svoju ponúkanú výšku jednorazovej úhrady na ponúkané 
frekvenčné bloky, pričom ponúkaná výška jednorazovej úhrady na každý frekvečný 
blok bude hodnotená samostatne a každý účastník bude môcť podávať ponuku 
v závislosti od konkrétnej elektronickej aukcie na: 

i. obmedzený počet ponúkaných frekvenčných blokov alebo 
ii. všetky ponúkané frekvenčné bloky v elektronickej aukcii (maximálny počet 

frekvenčných blokov v jednej elektronickej aukcii je 7); 
b. musí umožniť internetovú textovú komunikáciu medzi objednávateľom elektronickej 

aukcie a účastníkmi elektronickej aukcie prostredníctvom tzv. „chatu“ a celá 
internetová textová komunikácia uskutočnená počas celej elektronickej aukcie musí 
byť zaznamenaná a archivovaná; 

c. musí umožniť zriadenie pozorovacieho prístupového pracoviska, z ktorého bude 
objednávateľovi umožnené v reálnom čase sledovať celý priebeh elektronickej 
aukcie, vrátane aktuálnej informácie o stave prihlásenia všetkých účastníkov 
aukcie do elektronickej elektronickej aukčnej platformy; 

d. musí mať zabezpečenú minimálne dvojnásobnú autorizáciu účastníkov na vstup do 
aukčnej siene (napr. prihlasovacie údaje a autorizácia pomocou sms kódu); 

e. musí mať možnosť nastavenia dĺžky trvania elektronickej aukcie; 
f. musí mať možnosť nastavenia maximálneho počtu časových predĺžení 

elektronickej aukcie; 
g. musí mať možnosť nastavenia dĺžky trvania časového predĺženia elektronickej 

aukcie; 
h. musí každému účastníkovi elektronickej aukcie poskytovať v priebehu elektronickej 

aukcie informácie o výške najvyšších ponúk a informácie o výške jeho poslednej 
zadanej ponuky; 

i. musí umožniť nastavenie minimálnej a maximálnej hodnoty navýšenia ponuky 
účastníka elektronickej aukcie; 

j. musí umožniť zadávanie ponuky účastníkom elektronickej aukcie iba v prípade, že 
zadaná ponuka sa dostane na niektorú z úspešných pozícii. 
 

Bezpečnosť elektronickej aukčnej platformy musí spĺňať podmienky ISO 27001. 
Užívateľské rozhranie elektronickej aukčnej platformy bude v slovenskom jazyku 
a musí spĺňať požiadavky objednávateľa (vzhľad masky aukčného prostredia (farba, 
logá, ...), možnosť meniť označenia a popis, ...)). 

 
b) vykoná demonštráciu funkčnosti a skúšobnú elektronickú aukciu ním zabezpečenej 

elektronickej aukčnej platformy objednávateľovi, detailne ho s ňou zoznámi. Demonštrácia 
bude vykonaná na testovacom prostredí dodávateľa, ktoré bude vo všetkých rozhodujúcich 
parametroch zhodné s prevádzkovým prostredím, na ktorom budú realizované požadované 
elektronické aukcie. Zoznámením sa s elektronickou aukčnou platformou podľa tohto 
písmena objednávateľ nepreberá zodpovednosť za jej správnu funkčnosť. V prípade, keď 
skúšobná elektronická aukcia nebude úspešná, dodávateľ písomne zdôvodní dôvod 
neúspešnosti skúšobnej elektronickej aukcie. Dodávateľ pripraví a po dohode s 
objednávateľom vykoná opakovanú skúšobnú elektronickú aukciu. Za neúspech skúšobnej 
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aukcie sa považuje stav, kedy z dôvodu nedostatkov na strane elektronickej aukčnej 
platformy nemohla byť skúšobná elektronická aukcia vykonaná, dokončená, jej výsledky nie 
sú v súlade s podmienkami určenými objednávateľom pre elektronickú aukčnú platformu 
alebo jej účastníci nemohli s elektronickou aukčnou platformou komunikovať; 

 
c) dodávateľ je povinný v rozsahu určenom objednávateľom poskytnúť účinnú súčinnosť pri 

vypracovávaní podmienok vykonania elektronickej aukcie (aukčný poriadok). 
 

   

II. Čiastkové plnenie II. - Školenia účastníkov elektronickej aukcie a zástupcov 
objednávateľa 

 
  V rámci čiastkového plnenia II. dodávateľ v nasledujúcom poradí: 

 
a) spracuje a predloží objednávateľovi písomne detailný opis ovládania celej elektronickej 

aukčnej platformy pre účastníkov elektronickej aukcie a objednávateľa; 
 
b) s využitím elektronickej aukčnej platformy zabezpečenej v rámci čiastkového plnenia I. 

vykoná, na pokyn objednávateľa, školenie zástupcov objednávateľa; 
 

c) s využitím elektronickej aukčnej platformy zabezpečenej v rámci čiastkového plnenia I. 
vykoná, na pokyn objednávateľa školenie účastníkov elektronickej aukcie pred každou 
elektronickou aukciou, ktorá sa bude realizovať, podľa pokynov objednávateľa; 

 
d) s využitím elektronickej aukčnej platformy zabezpečenej v rámci čiastkového plnenia I. 

vykoná na pokyn objednávateľa skúšobnú elektronickú aukciu pre účastníkov elektronickej 
aukcie.  

   
 

  

III. Čiastkové plnenie III. - Realizácia elektronickej aukcie a zostavenie správy o jej 
 výsledkoch 

 
V rámci tohto čiastkového plnenia dodávateľ po konzultácii s objednávateľom a na jeho pokyn 
vykoná s využitím svojej elektronickej aukčnej platformy elektronickú aukciu tak, že: 

 
a) umožní účasť objednávateľom stanovených účastníkov elektronickej aukcie; 
 
b) elektronickú aukciu zrealizuje a táto prebehne podľa podmienok stanovených 

objednávateľom; 
 
c) umožní určenému zástupcovi objednávateľa dohľad nad priebehom elektronickej 

aukcie, bude s ním postup elektronickej aukcie priebežne konzultovať a postupovať 
podľa jeho pokynov; 

 
d) v prípadoch, keď pre ďalší postup elektronickej aukcie bude nutné rozhodnutie 

objednávateľa, bude postupovať na základe a v zhode s takým rozhodnutím 
objednávateľa a je povinný v prípade nemožnosti pokračovania v elektronickej 
aukcii z dôvodu na strane dodávateľa (technická porucha) takúto príčinu 
bezodkladne odstrániť; 

 
e) po realizácii každej jednotlivej elektronickej aukcie vypracuje a objednávateľovi 

predloží „Správu o priebehu a výsledkoch elektronickej aukcie“ (môže mať aj 
iný názov) , s uvedením všetkých rozhodujúcich informácií o: 

 
- priebehu elektronickej aukcie, vždy s uvedením aktivity jednotlivých účastníkov 

elektronickej aukcie, vrátane ich ponúk; 
- víťazných (úspešných) účastníkoch elektronickej aukcie; 
- konečnej výške ponúkanej jednorazovej úhrady za frekvenčný blok úspešnými 

účastníkmi elektronickej aukcie; 
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- súčasťou správy bude aj kompletný súbor dát dokumentujúci celý priebeh 
elektronickej aukcie. Dátový súbor bude objednávateľovi odovzdaný elektronicky 
vo formáte PDF s elektronickým podpisom, ktorý objednávateľovi umožní jeho 
využitie pri ďalšom postupe objednávateľa, napríklad pri riešení námietok 
účastníkov proti priebehu elektronickej aukcie. 


